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KANJI

1. 客: すみません、秋葉原までいくらですか。

2. 駅員: 秋葉原までは百三十円でございます。

3. 客: もう一度おねがいします。

4. 駅員: 百三十円でございます。

5. 客: すみません、書いてください。

6. 駅員: はい、どうぞ。

7. 客: すみません。

8. 客: 日本語がちょっと分からないんですが。

9. 客: 秋葉原まで行きたいんですが。

10. 百・ひゃく・hyaku・hundred

11. 二百・にひゃく・ni hyaku・two hundred

12. 三百・さんびゃく・san byaku・three hundred

13. 四百・よんひゃく・yon hyaku・four hundred

14. 五百・ごひゃく・go hyaku・five hundred

15. 六百・ろっぴゃく・roppyaku・six hundred

16. 七百・ななひゃく・nana hyaku・seven hundred

CONT'D OVER
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17. 八百・はっぴゃく・happyaku・eight hundred

18. 九百・きゅうひゃく・kyū hyaku・nine hundred

19. 千・せん・sen・thousand

20. 十・じゅう・jū・ten

21. 二十・にじゅう・ni jū・twenty

22. 三十・さんじゅう・san jū・thirty

23. 四十・よんじゅう・yon jū・fourty

24. 五十・ごじゅう・go jū・fifty

25. 六十・ろくじゅう・roku jū・sixty

26. 七十・ななじゅう・nana jū・seventy

27. 八十・はちじゅう・hachi jū・eighty

28. 九十・きゅうじゅう・kyū jū・ninety

KANA

1. きゃく: すみません、あきはばらまでいくらですか。

2. えきいん: あきはばらまではひゃくさんじゅうえんでございます。

3. きゃく: もういちどおねがいします。

CONT'D OVER
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4. えきいん: ひゃくさんじゅうえんでございます。

5. きゃく: すみません、かいてください。

6. えきいん: はい、どうぞ。

7. きゃく: すみません。

8. きゃく: にほんごがちょっとわからないんですが。

9. きゃく: あきはばらまでいきたいんですが。

ROMANIZATION

1. KYAKU: Sumimasen, Akihabara made ikura desu ka?

2. EKIIN: Akihabara made wa hyaku san jū en de gozaimasu.

3. KYAKU: Mō ichido onegai shimasu.

4. EKIIN: Hyaku san jū en de gozaimasu.

5. KYAKU: Sumimasen, kaite kudasai.

6. EKIIN: Hai, dōzo.

7. KYAKU: Sumimasen.

8. KYAKU: Nihongo ga chotto wakaranai n desu ga.

9. KYAKU: Akihabara made ikitai n desu ga.

ENGLISH
CONT'D OVER
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1. CUSTOMER: Excuse me. How much to Akihabara?

2. STATION 
ATTENDANT:

To Akihabara, it is 130 yen.

3. CUSTOMER: One more time, please.

4. STATION 
ATTENDANT:

To Akihabara, it is 130 yen.

5. CUSTOMER: Please write it.

6. STATION 
ATTENDANT:

Yes, here you go. (lit. yes, please)

7. CUSTOMER: Excuse me.

8. CUSTOMER: I don't really understand Japanese.

9. CUSTOMER: I want to go to Akihabara.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

いくら いくら ikura how much

まで まで made to, until

秋葉原 あきはばら Akihabara Akihabara

円 えん en yen

駅員 えきいん ekiin station attendant

客 きゃく kyaku customer

独身 どくしん dokushin single, unmarried
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困る こまる komaru to be troubled

SAMPLE SENTENCES

おつりはいくらですか。
Otsuri wa ikura desu ka.

 
How much is the change?

成田空港までの切符を二枚下さい。
Narita Kūkō made no kippu wo nimai kudasai.

 
Two tickets to Narita airport please.

秋葉原には、女性がメイド姿で接客をする
カフェがたくさんあります。
Akihabara niwa, josei ga meido sugata de 
sekkyaku o suru kafe ga takusan arimasu.

 
There are many cafes in Akihabara in which girls 
dressed as maids serve customers.

田中さんは独身です。
Tanaka-san wa dokushin desu.

 
Mr. Tanaka is not married.


